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KONFERENCI JE BIL PREDLOŽEN HOOVERJEV NAČRT 
NEMČIJA NE BO DOBILA 

VEČJEGA POSOJILA, AMPAK 
KREDITI BODO OBNOVLJEN! 

Nemški kratkoročni krediti znašajo tisoč dvesto 
milijonov dolarjev. — Dasi se vrše posvetovanja 
za zaprtimi vrati, se je izvedelo, da so začeli fran-
coski delegati zopet vprizar jati težkoče. — Ame-
rika in Anglija sta uver jeni, da je Nemčija po-
trebna takojšnje finančne pomoči. — Fašisti in 
narodni socijalisti svare državnega kanclerja 
Brueninga. 

Srd je naperjen proti John L. Lewis-u 

i 

W A S H I N G T O N , D. C., 21. julija. — Državni 
department je objavil danes besedilo ameriškega 
predloga, ki je* bil predložen mednarodni konferen-
ci v Londonu. 

Predlog ne predvideva za Nemčijo niti kratko— 
niti dolgoročnega posojila pač naj bi pa banke tr-
govskih narodov v slučaju potrebe podaljšale se-
danje kratkoročne kredite. 

Na ta način bi dobila Nemčija zopet finančno 
stabilnost. 

Ce bi bilo pa posojilo navzlic temu potrebno, če-
tudi ne tako veliko, kot ga predlaga Francija, naj bi 
hanke ugotovile pogoje. 

Ameriški predlog sta konferenci formalno pred-
ložila državni tajnik Stimson in državni zakladničar 
Mellon. 

Nemške kratkoročne kredite cenijo na tisoč dve-
sto milijonov dolarjev. Polovica te vsote pripade 
na Združene države in le pet odstotkov na Francijo. 

Ameriška vlada predvsem poudarja, da je glav-
na svrha problema, ki ga je treba rešiti, obnovitev 
zaupanja v nemško gospodarsko življenje. 

Nadalje upa ameriška vlada, da bodo evropski 
narodi pozabili medsebojne spore ter storili vse, kar 
je v njihovi moči, da izboljšajo sedanji obupni po-
ložaj. 

LONDON, Anglija, 21. julija. — Tekom da-
našnje seje mednarodne konference, katere se ude-
ležujejo zastopniki sedmih držav, je bil predložen 
ameriški predlog za financijalno pomoč Nemčiji. 

Dasi se vrše vsa posvetovanja za zaprtimi vrati, 
ee je iz precej zanesljivega vira izvedelo, da so se 
na konferenci pojavile težkoče. 

Kot vedno v zadnjem času, je tudi zdaj Franci-
ja ona, ki povzroča nesoglasje. 

Fran iji ne zadošča, da bi Nemčija plačevala sa-
mo obres^ za pripravljajoče se posojilo, ampak ho-
če imeti oa nje tudi politične garancije. 

Istočasno se je izvedelo, da sta prišli Amerika 
in Angli ja do sklepa, da potrebuje Nemčija takoj-
šnje finančne pomoči ter da ji bo ta pomoč naklo-
njena, pa če je Franciji prav ali ne. 

Istočasno pa Angli ja in Amerika odločno na-
sprotujeta dolgoročnemu posojilu. 

Opoldne je bilo izdano oficijelno ugotovilo, ki 
pa ni vsebovalo nobenih važnih podatkov. 

BERLIN, Nemčija, 21. julija. — Voditelji "na-
rodne opozicije*' so brzojavili kanclerju Brueningu, 
da ne bodo priznali nobene obveznosti, ki bi jo pre-
vzel v korist Franciji. 

Brzojavko so podpisali voditelji narodnih soci-
jalistov in drugih nacijonalističnih strank, ki ima-
jo baje od deset do dvajset milijonov članov. 

Manifest se zaključuje z besedami. 
— Nemški narod se predobro zaveda, da ni za-

krivil svetovne vojne in vsledtega ne bo prenašal 
nobenih nadaljnih bremen. 

SMRT DVEH 
AVIJATIKOV 

Armadni letali sta kolidi-
rali visoko v zraku v bli-
žini Hartforda. — Civi-
list je bil težko poškodo-
van od padajočih razva-
lin. 

Dva armadna letulca z Mitchell 
polja sta kolidirala v višini dva ti-
soč čevljev južno od Hartforda, 
Conn., ko sta se skušala izogniti ne-
idenbificiranemu potniškemu aero-
planu, preko katerega sta letela. 

Oba armadna letalca sta bila u*>i-
ta v zraku, dva vojaka sta prišla var-
no na zemljo s pomočjo padalnih 
priprav, in neki civilist, ki je delal 
na polju, je bil tako mo:no poško-
dovan od padaočih razvalin aeropla 
nov, da najbrž ne bo okreval. 

Mrtva sta poročnik Benjamin 
Lowery iz Opecee, Tenn. in korporal 
Harold Strosnyled, mehanik iz Wi-
chita, Kans. 

Težko ranjeni civilist je M&chael 
Petniccelli iz Me ride in, Conn. 

Zlomil si (je noja in dobil je tudi 
notranje poškodbe vsled, česar so ga 
prevedli v bolnico v Hardfordu. 

Sra'mo sta dospela na zemljo po-
ročnik «Helly iz Brooklyna in njegov 
mehanik seržant Spicer iz Fairview, 
N. J. 

MALA DEKLICA 
JE BILA UBITA 

S KLADIVOM 
Stric štiriletne deklice je 
bil aretiran. — Mati ne 
ve ničesar o kakem pre-
piru. 

Na dvorišču neke hiše na 90 A^e., 
Jamaica, Queens, so našli štiriletno 
Vito Binm umorjeno s kladvom kot 
jih rabijo kovači. Njen stric, Julij Vi-
chovski, je bil tu ko j aretiran. 

Vichovski je priznal umor, a izja-
vil je, da je bolan na duhu. Vsled te-
ga so ga odvedli takoj v Kings 
County bolnico, da se opazuje nje-
govo stanje. 

Mož je bil že dolgo časa v oskrbi 
nekega brooklynskega zdravnika. 

Mala Vita je preje stanovala na 
Iztočni 121. cesti, a go so se pred 
kratkim ločili njeni starisi, jo je 
vzel njen oče k Vichovskemu v Ja-
maicl. 

Mrs. Vtehavski je sestra Binina. 
Popoldne je pričel Vichovski v o-

tadju svoje hiše brez vzroka tolči 
deklico po glavi ter jo udaril t3ko 
močno, da je omedlela. Rekel je in-
špektorju Gallagherju, da ne ve, za-
kaj je storil to dejanje. 

Ko se je hotela njegova žena za-
vzeti. za otroka, je udaril tudi njo po 
gfravi. Oče otroka je zasledoval VI-
chovskega, ki je zbežal ter se proti 
večeru vrnil v svoje stanovanje. 

FALL JE DOBIL 
SVOJO ŠTEVILKO 
Dr. Gambrell je rekel, da 
je Fall tako slab, da ne 
more skrbeti sam zase. 
Hooverja prosijo, n a j 
ga pomilosti. 

SANTA FE, New Mexico, 21. ju-
lija. — Albret B. Fall je danes izgu-
bil v New Mexico State Peniten-
tiary svoje ime ter postal "številka 
6991". Pod to številko bo znan toli-
ko časa, dokler se bo mudil v kaz-
nilnici. Istočasno so mu odvzeli dr-
žavljanske pravice. 

Bivši notranji tajnik Fall je bil 
obsojen na eno leto in en dan ječe 
ter nu globo stotisoč dolarjev, ker 
je sprejel podkupnino za oddajo 
zveznih petrolejskih rezerv v najem 
privatnim lastnikom. Pravda se je 
vlekla celih osem let. 

Takoj, ko je dospel v kaznilnico, 
so ga odvedli v bolnišnico. Njegov 
zdravnik dr. J. H. Gambrell, ki ga 
je spremljal, je rekel: — Možak je 
tako slab, da ne more skrbeti sum 
zase. Noge ga ne nosijo več. Noč 
in dan mora biti v eskrbi zanesljive-
ga človeka. 

Fallovi prijatelji obsipajo pred-
sednika Hoove rja z brzojavkami in 
prošnjami, naj ga pomilosti. Hoo-
ver ni še nič odgovoril. 

MORNARIŠKI 
AVIJATIKIV 

NICARAGVI 
Nicaraški vstasi so posta-
li zopet aktivni. — V ne-
deljo so napadli pri Ki-
salayi oddelek narodne 
straže. 

NE NAROČAJTE NAOČNIKOV 
PO POŠTI 

Newyorški zdravstveni komisar je 
včeraj opozoril javnost, da je ena 
največjih nevarnost naročati na-
očnike po pošti. Po deželi je vsepol-
no trgovin, ki razpošiljajo cenike in 
ponujajo naočnike. Ljudje jih na-
ročajo. pa se le redko zgodi, da pra-
ve naroče. 

Edinole zdravnik, ki natančno 
preišče oči, za m ore ugotoviti, kak-
šne vrste naočnike naj nosi bolnik. 

MANAOUNA, Ncaragua. 21. julija. 
Narodna garda je danes dobila oja-
čenja -v obliki ameriških zrakoplov -
nih patrulj. 

Nicaraški vstali so postali nam-
reč zopet aktivni. Napadi so se za-
vršili v raznih delih Nicaragve, in 
Amerikainci imajo osem mrtvih. 

Močin oddelek vstašev. oborožen 
s pištolami in kratkimi meči, je do-
spel v nedeljo v mesto Ramo ob Es-
condido reki. Narodni stražniki so 
p3 hudem boju napadalce pregnali. 
Ubiti so bili trije napadalci in en 
stražnik. 

Skoro istočasno je 250 mož pod 
poveljstvom Pedra Altamirana na-
padlo mesto Santo Domingo v Chan-
tales departmentu. Ker so pa nale-
teli na močan odpor, so se morali 
po kratkem boju umakniti. 

Napad se je završil tudi na po-
stojanko narodne straže pri Kisa-
layi. Tudi pri tej priliki so bili usmr-
čenl trije vstaši. 

Zdi j bodo skušali napraviti red 
mornariški avijatiki. 

Majnarji v Kentucky pogumno vztrajajo 
Spopad v Cannonsburgu. — Člani National Miners 

Union so dali duška svojemu ogorčenju proti Le-
wisovi administraciji. — Kopači trdega premo-
ga protestirajo proti znižanju plač. — Izvolitev 
Boylana je izzvala veliko ogorčenje. 

SCRANTON, Pa., 20. julija. — Kopači trdega 
premoga so silno ogorčeni, ker jim skušajo kom-
panije znižati že itak nizke mezde. Protesti so tako 
odločni, da se je pod njihovo težo zrušila okrajna 
konvencija prvega okraja United Mine Workers. 
Med delegati je prišlo do splošnega pretepa, ki ga 
je povzročil konvenčni predsednik John Boylan, ko 
je začel udrihati z lesenim predsedniškim kladivom 
po glavah delegatov. 

Vmes je posegla policija ter šele nato napravila 
mir, ko je Boylan konvencijo začasno odgodil. 

28 LET JE NOSU ŽEBELJ 
V TELESU 

EliMER. N. J.. 21. julija. — Vče-
raj je prišel v tukajšnjo bolnišnico 
Edward Snyder in tožil, da ga boli 
v prsih. X-Ray slika je pokazala. di 
ima med rebri in polj uči precej dolg 
žebelj. Operirali so ga in odstranili 
oviro. Šele po operaciji se je možak 
spomnil, da je žerbelj pogoltnil pred 
osemnajstimi leti. Ker mu do vče-
raj ni povzročil nobenih bola:in, ge 
bil prav kmalu pozabil nanj. 

D E N A R N A N A K A Z I L A 
IZVRŠUJEMO ZANESLJIVO IN TOČNO 

KAKOR VAM POKA2E NASTOPNI 
SEZNAM 

BOJ MED PREM0CARJ1 
OAiNONOSURG, Pa., 20. julija. — 

Člani komunistične organizacije 
National Miners Union so navalili 
na zborovanje United Mine Workers 
of America, ki se je vršilo na Curry 
basebalskem igTišiu. 

Skoro tisoč oseb se je borilo s sto-
li steklenicami in kamenjem. Boj je 
trajal dvajset minut. Nad sto oseb 
je jbilo ranjenih. 
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Že izvolitev Boylana je nekatere 
delegate zelo razburila. Njegov pro-
tikandidat je bil Thomas Maloney 
iz Wilkesbarre. 

Boylanovi nasprotniki so zahte-
vali, m j se proglasi štrajk po vsem 
okrožju trdega premoga ter zahte-
vali zavrnitev 40 delegatov, o kate-
dih so izjavljali, da niso bili pravil-
no izvoljeni. 

Ko je Boylan izjavil, da so bili vsi 
delegati pravilno izvoljeni, so pri-
hrumeli Maioniyevi pristaši na plat-
formo, ter. se lotili predsednika. 
Boylan je zgrabil leseno kladivo in 
zaqel udrihati, kaimor je pač padlo. 

Doyian nikakor ni mogel prepre-
čiti. da bi ne zaštrajkalo 1500 pre-
mogarjev Pittston Coal Company, 
ker so zaslutili, da jim namerava 
kompanija znižati plače in poslab-
šati delavske pogoje. Z vsemi sila-
mi se je pa branil, da bi zaštrajkali 

i vsi kopači trdega premoga. V tem 
, slučaju bi bilo prizadetih več kot 
68.000 premega rje v. 

Murrayeva hčerka poškodovana. 

CANOMSBURG. Pa.. 29. julija. — 
Nad sto oseb je bilo ranjenih, ne-
katere med nj-imi nevarno, ko je 
skupina premogarjev odločno ob-
sodila koruptno vodstivo Johna L. 
Lewisa. 

Navalili so na zborovanje United 
Mine Workers, kateremu je predse-
doval Phillip Murray. Med 750 ude-
leženci in napadalci je prišlo do 
vročega boja. tekom katerega je 
bila poškodovana tudi 22-letna 
Murrayeva hčerka Mercedes. 

Pomanjkanje, lakota in etsmisije. 

CHARLESTON, W. Va.. 20. julija. 
Med člani West Virginia Mine Work-
ers Union in stavkokuzi je prišlo do 
vročih spopadov. 

Dve osebi sta bili usmrčenl, kajti 
obe stranki sta se posluževali revol-
verjev. Spopad se je završil pred 
premogovnikom Raymond City Coal 
Company. 

V velikem boju, ki ga vodijo west-
virginski premoga rji za boljše pla-
če in boljše delavske razmere, so na 
dnevnem redu pomanjkanje, lako-
ta in eksmisije. 

Iz vseh strani Kanawha okrožja 
prihajajo delavci ter vstopajo v 
west Virginia Mine Workers Union. 
Tudi iz najoddaJjenejših delov pri-
hajajo delegacije. 

Štrajk so zakrivili v prvi vrsti pre-
mogovni baroni, ker niso hoteli ni-
česar slišati o pogajanjih z delavci. 
Zdaj so postali nenvoeni ter se po-
služujejo vseh. dovoljenih in nedo-
voljenih sredstev, da bi zlomili 
štrajk. 

Predvsem hočejo spraviti štis-
karje iz kompanijskih hiš. Za vzrok 

ne navajajo dejstva, da jim štraj-
karji ne morejo plačevati najemni-
ne, pač pa pravijo, da rabijo hiše za 
nastanitev stavkokazov. Pravni za-
stopniki štrajkarjev skušajo take 
slučaje zavleči kolikor se pač da. 

Vsega skupaj štrajka od sedem 
do osem tisoč mož. 

Savfcc v uhio še ni konec. 

ST. GLAIRSVTLLE. Ohio. 20. juli-
ja. — Premogovni baroni so se ne-
koliko prenaglili, ko so javili, da 
je štrajk premogarjev v vzhodnem 
delu Ohia končan. Danes je odšlo iz 
Jefferson County dvestopetdeset pi-
ke tov pred premogovnike v Bel-
mont okraj. 

Serif Duff je s svojimi 25 pomož-
nimi šerifi zastražil vhode v rovom. 

Tožba za odškodnino. 

PHNEVTLLiE, Ky., 21. julija. — 
Proti J. H. Blairu. šerifu Harlan o-
itraja. in proti okrajnim oblastim 
je vložena tožba za sedemdeset ti-
soč dolarjev odškodnine zaradi od-
vedbe Tom Conersa, organizatorja 
I. W W. 

Šertfovi pomočniki so ga odvedli 
in ga strahoviti mučili. 

Agitacija Industrial Workers of 
The World med prtrmogarji Harlan 
•kraja je precej uspešna. Uradniki 
United Mine Workers se niti ga-
nejo. 

Nad sto štrajkarjev je v Ječah, 
Med njimi jih Je trideset, ki so ob-
toženi umora. 

NAD SEDEMSTO UR 
STA PLESALA 

PARIZ. Francija, 21. Julija. — Ted 
Stanley iz Miami, Fla., je plesal a 
neko Francozinjo 752 ur. Plesala stai 
enolntrideset dni. Odmori med ple-
som so trajali le po par minut. Do-
bila sta petsto dolarjev nagrade. 

NAJBOLJŠE SREDSTVO 
ZA MIR 

l 
MONTMEDY, Francija, 20. julija. 

Danes je govoril tukaj pred skup* 
ščino vojnih veteranov vojni mini« 
ster Andre Maginot. Rekel je, da stal 
za svetovni mir potrebni dve stvari i 
miroljubne države morajo ostati 
močne, po vojni hrepeneče države 
morajo pa držati jezik za zobmi, , 
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BODOČE NALOGE 

Diplomacija je taka kot življenje. Po treitutiieni 
sklepu se pojavi takoj nadaljno vprašanje: 

— Kaj boste zdaj storili ? 

Nikdo se ne zaveda tega boljše kot predsednik Hoov-
er, celo v uri njegovega največjega triiunfa. 

Delo je končano ih svet se lahko oddahne vsaj za eno 
leto. Treba pa je rešiti še druge, e n a k o nujne probleme. 
Pojavi se vprašanje glede razoroženja. 

Treba bo nekaj storiti ob prvi priliki: Dogovor je tre-
ba končati, ko bo potekel moratorij leta 1932. Vsi daleko-
vidni ljudje spoznavajo, da ni mogoče sprejeti dogovora 
v stari obliki. Odočitev bo padla med ameriško in franco-
sko vlado. 

Pozitivna in neizogibna izpremeniba se je pojavila iz 
demonstracije našega sodelovanja v Evropi. Ta demon-
stracija je bolj koristna kot bi človek mislil. 

Londonski Times, ki hvali sicer inicijativvo predsed-
nika Hooverja, povdarja po pravici, da mora biti izvršene 
še nadaljno delo. 

Združene države upajo, da bodo postale razmere 
boljše, da pa je povsem napačno pokazati svetu fato mor-
£ano, ki ne bo prinesla ničesar. Treba pa bo opraviti še 
drugo delo, namreč sodelovanje, dokler je še čas. 

V tem smislu je treba razumeti izjave poslu jočega ta j 
nika Castla, ki je poslal konferenci svoje izvedence ter se 
hoče dogovoriti z angleško vlado glede korakov, katere 
naj se stori. 

Financirati hočejo vse evropske dežele. To je bilo še 
pred kratkim povsem nemogoče. 

Veliko važnost ima nadalje pripomba, katero je na-
pravil tajnik Mellon v Parizu pred par dnevi. 

V šali je pripomnil, da bo sedaj lahko odšel na počit-
nice. Nekaj časa bo ostal v Južni Franciji, dokler ga ne 
l>odo posli poklicali nazaj. 

To je namignil le v splošnem. Nikakega finančnega 
izvedenca ni trdba, da se ugane, da bo treba izpremeniti 
Youngov načrt. 

To je bilo nemogoče pred uvel javi j en jem moratorija. 

To bo izvrstno sredstvo, da se izpremeni Dawesov 
načrt, ki je deloma povzročil svetovno depresijo. 

Sedaj je treba najti nadomestilo za ta načrt. 

Brez izgube časa bodo lahko možje vseh dežel lotili 
dela, da uveljavijo načrt, ki bo bolj primeren za sedanje 
čase. 

To je oster poziv na državnike, da store nekaj v res-
nici koristnega in primernega. 

V kolikor je prizadeta ameriška vlada, je jasno, da 
mora slediti vzgledu. Predsednik Hoover je že obljubil 
svojo pomoč. 

SAMOMOR PLESALKE SULTANE. 

bokmijalna razstava je za 
atraJadJo stromašnejša. Plesa I-

v kateri so obiskovalci 
občudovali resno plesalko, 

U je a ivojkul eksotičnimi plesi za-
<ffv]ala domačine tal tujce, Je izvir-
iflft samomor. Vfcrok: nesrečna lju-

Pri poiiciJaki prefakavi pa je 
ie nekaj <toi«ega. Iz-

m Je, da Sultana nI bila ek-

|!«!!0lBf & bttft KrUUaa 

Kireher; rodila ae Je v Alzaciji. Ži-
vela Je mnogo let skromno življe-
nje male plesalke na Montm&rtreu. 
Konjulctura kolonijalne razstave jo 
Je čez noč napravila za eksotično 
atrakcijo — ki se Je zdaj končala z 
žalostno ugotovitvijo, da so bih ob-
čndcvmlci plesalke ±r*re prevare. 

Dopisi. 
Johnstown, Pa. 

Z velikim veseljem naznanjam 
vsem Slovenian v Johnstownu in 
okolici, kakor tudi vsem rojakom si-
rom Unije, da bomo prihodnjo ne-
deljo 26. julija imeli slovesno bla-
goslovitev kapele in kipa 1 urške Ma-
tere Božje, ter (bo s tem dnem tu-
di otvorjenia božja pot k 1 urški Ma-
ter Božji. 

Kapela in kip je nekaj izvanred-
nega in krasnega, kar občudujejo 
vse tu v bližini živeče narodnosti. 

Komur še ni znano, kje je Iurška 
kapela in prostor, kjer bo stala slo-
venska župnijska cerkev sv. Terezi-
je Male Cvetke, mu povem, da se 
nahaja par minut od Decker Ave., 
to je nad Oakhurstom, kjer je gri-
ček imenovan "Griček sv. Terezi-
je-. 

V z pored blagoslovitve je nasled-
nji: 

V nedeljo 26. julija ob pol 11 (no-
vi čas>, bo Rev. John Marton, naj-
starejši slovaški župnik, ob asisten-
ci več duhovnov, najprej blagoslo-
vil kapelo in kip, ter nato daroval 
slovesno sv. mašo. 

Pevsko društvo "Baraga" bo pelo 
latinsko mašo. 

Zvečer ob 7. uri bo veC* župnikov 
iz Johnstowna in okolice navzočih. 
Vsak ba imel kratek nagovor v svo-
jem materinskem jeziku. 

Zadnji govor bo pa imel d ob ro-
žna ni slovenski misijonar p. Odilo 
Hajnšek. Po njegovem govoru za~ 
p;>jo pevci lurško pesem. Nato se 
razvije procesija po novi cesti vrh 
grička, pojoč slovenske litanije Ma-
tere Božje. Vsak bo držal v roki pri-
žgano svečo, kar bo nekaj krasnega 
v večernem mraku. Z grička se pro-
cesija obrne nazaj proti kapeli., 
kjer se bo zbranim vernikom vseh 
tukajšnjih narodnosti podelil bla-
goslov z relikvijo sv. Terezije Male 
Cvetke. 

S tem se zaključi svečanost bla-
goslovitve in otvoritve božjepotne 
lurške kapele na gričku sv. Tere-
zije. 

Po sedanjem navdušenju se vidi, 
da bo udeležba drugih narodnosti 
ogromna; naj ibi bila od strani Slo-
vencev, tako bližnjih kakor odda-
ljenejših naselbin častna! Tako nas 
bodo drugi narodi spoznali in vpo-
štovali, da smo zavedni in verni Slo-
venci v Johnstownu. 

Frank Mele, odbornik. 

Sugarette, N. Me*. 

Ker me je že več rojrakov vpraša-
lo, kako je tukaj z delom, tem po-
tom odgovarjam, da z delom gre tu -
kaj bolj slabo. Dela se po dva do 
tri dni na teden. Zaslužek je tudi 
bolj pičel. Za to ne vetujem niko-
mur hoditi sem za delom. 

Tukajšnje društvo št. 154 S. N. 
P. J. priredi veselico v nedelj-o po-
poldne dne 2. avgusta. 

Rojaki iz bližnje okolice ne zamu-
dite te prilike, obiščite nas omenje-
ni dan in pripeljite svoje prijate-
lje seboj. 

Za 'vsestransko postrežbo po pre-
skrbel pripravljalni odbor. 

Veselica se bo vršila v dvorani na 
Yankee. 

Pozdravljam vse rojake in naroč-
nike Glas Naroda. 

Jacob Skrlj, naročnik. 

Iz Slovenije. 
Hode nesreče v konjiški okolici. 

4. julija popoldne je začelo v Vi-
narih iz neznanega vzroka goreti 
pri posestniku Janezu Leskovarju. 
V hipu je bila hiša z gospodarskim 
poslopjem vred v ognju in je kma-
lu vse pogorelo do tal. V hiši je zgo-
rela tudi posestnikova žena. V hle-
vu Je zatekel ogenj telbco, tele, štiri 
ovce in štiri svinje in je vsa ta ži-
vina postala žrtev požara-" Ogenj 
je napravil tudi veliko škodo v sa-
donosniku in na bližnjem žitnem 
polju. Materi jahia škoda znaša naj-
manj 100,000 Din. Posestnik Lesko-
var ni bil zavarovan in se je še ne-
davno izrazil, da je zavarovanje ne-
umnost. Sedaj se nesrečnež strašno 
kesa svoje nepremišljenosti. 

Ker Je bilo zelo vetrovno, se je 
užgala tudi hiša soseda Antona Ko-
roša in pogorela. Ta posestnik ima 
škode nad 60,000 Din, zavarovan pa 
je bil le na 15,000 Din. V času po-
žara Je bil slučano .v Vinarjih poto-
valni uradnik zavarovalne družbe 
"Jugoslavija" Anton Žemljic, ki se 
je takoj odpeljal s kolesom v Ko-
n j i c po gasilce. Gasilci so prihite-
li že v 10 minutah, niso pa mogli 
pomagati, ker je ogenj premočno 
divjal in ker v bližini ni vode. Dg 
grada Jelamir, kjer je dosti vode. pa 
bi rabili cevi za najmanj še 1000 
metrov. 

5. julija sta utonila v velikem Po-
sekovem ribniku v Ločah bratu Av-
gust in Franc Vodušek, posestni-
kova sinova iz Dražje vasi. Avgust 
in Franc sta bila na obisku pri svo-
jem bratu, ki ju je spremi j -pal na-
zaj. Med potjo so se hoteli vsi trije 
ohladiti s kopanjem v ribniku. Ker 
sta bila zelo razgreta in ne poseb-
no vešča plavanja, sta Avgust in 
Franc utonila v štiri metre globo-
kem ribniku pred oimi brata, ki ni 

POTRDILO 
"GLAS NARODA" 
216 W. 18. St., 
New York, N. Y. 

Gospod Rems Josip nam je izročil 
ček za $116.20, kateri znesek v prid 
fonda za Dom slepcev je dobiček 
od veselice, ki jo je priredilo pev-
sko in dramatično društvo "Bled". 

Za ta. izredno lepi prispevek smo 
v Izmenjavi prejeli Din 6528.40, ki 
smo jih naložili v tu uradno oskrbo-
valni fond. 

S tem /prispevkom in še nekim 
drugim, ki smo g-a istočasno preje-
li, znaša sedaj celotni fond Din 
408.677.00, pri čemer pa ne smemo 
pozabiti, da t>i .bil ta fond še večji, 
ako bi ne bili začetkom tekočega le-
ta iz njega prispeivaH ene tretjine k 
nakupu sveta za zgradbo Doma 
slepcev. Dve tretjini pa je prispeva-
lo društvo "Kuratorij zra slepce". 
Prenos sveta še ni končno urejen, 
ker spada k fidejkomisni graščini 
baronu-Codelliju tik Ljubljane in 
mora svoje potrdilo dati še državna 
vlada. Stvar je v teku. Kupnina za 
svet je zasedaj deponirana pri tu-
kajšnjem sodišču. 

Ker vodite Vso akcijo za Slepski 
dom v prvi vrsti Vi, se tudi Vam o 
tej priliki iskreno zahvaljujemo. 

Načelnikov namestnik: 

t>r. Zarnik. 

mogel pomagati. Ribnik obsega 
preko 5 oralov in je za gradom vele-
posestnika Poseka. Pred leti je v 
tem ribniku utonil tudi Posekciv 
sin. Trupel bratov, 29-letnega Av-
gusta in 25-letnega Franca še niso 
našli. 

Novi grobovi. 

V Selcih v hrvatskem Primorju je 
preminil v 64 letu starosti velepo-
sestnik Josip Lončarič-Rokansen. 

— Preminul je po daljšem trplje-
nju v 70. letu starosti bivši dolgo-
letni radvanjski župan Holimtaner 
Josip. 

— V Celju je umrla 78-letna za-
sobnica Muri j a Vrečerjeva, v celj-
ski bolnici pa 51-letni dninar Franc 
Lapornik, od Sv. Krištofa nad La-
škim in 29-letni Vinko Gorenšek iz 

Škofje vasi, delaivec v Westnovi to-
varni v Gaber ju. 

Napaden v spanju. 
Iz Novega mesta poročajo: — Na 

clbisk k svojim sorodnikom se je po-
dal dninar Jože Zulokar, doma iz 
Ločne, -v Tomaževo vas. Fantu se od 
utrujenosti ni ljubilo, vrniti se do-
mov, zato je sklenil prebiti noč pri 
sorodnikih. Odšel je na kozolec spat 
v seno. Nenadno pa so ga zbudili iz 
spanja trdi koraki tujega moškega, 
ki je lazil po kozolcu. Zalokar, vi-
deč sumljivo tujčevo vedenje, je s 
9voje»*a ležišča vstul in vprašal tuj-
ca, kaj išče. Mož. katerega ni bilo 
mogoče spoznati zaradi teme, je ob 
teh besedah dvignil svojo debelo 
gorja^o in zamahnil z njo proti Za-
lokarju, ki je prvi udarec pariral z 
roko, drugega, ki je brzo sledil pr-
vemu, pa ni mogel odbiti. Tujec ga 
je zadel po levi roki s tako srlo, da 
mu je zdrobil palec, ostali del roke 
pa mu je -od hudega udarca močno 
otekel. 

Iz Jugoslavije 

I Peter Zgaga | 

A D V E R T I S E 
in - 'GLAS N A R O D A ' 

V S E O N E ROJAKE SIROM Z D R U 2 E N I H 
D R Ž A V IN K A N A D E , KI SE N IMAJO PRI 
N A S V L O G , V A B I M O , D A SE PRIDRUŽI -
JO N A Š I M M N O G O Š T E V I L N I M V L A G A -

TELJEM 

Denar je pri nas varno naložen in ga za-
morejo vlagatelji dvigniti takoj, brez vsa-
ke odpovedi, kar je v mnogih slučajih 

zelo važno. 

Vloge obrestujemo po 4°/o 
' • f . _ i t -

Sakser State Bank 
BS CORTLANDT 1 'HUIT NEW YORK, N. T. 

Aretacija bivšega bančnega ravna-
telja. 

V Beogradu so prijeli nekega Mi-
hajala Markoviča, bivšega ravnate-
lja podružnice vezne banke v Soko 
Banji. Aretirali so iga rra ovadbo že-
ne pokojnega bančnega ravnatelja 
Markoviča. Markovičeva je izjavila, 
da je prišel Mihajlo k njim lani me-
seca avgusta in ji izvabil »večjo vso-
to denarja pod pretvezo, da bo dobil 
skoro veije posojilo. Za neke proš-
nje mu je dala pa -okoli 6000 Din. 
Nadalje ga obtožuje, da ji je izvaSril 
z raznimi mahinacijami 45,000 di-
narjev. Ruzen tega je Markovič o-
vaden da je utajil izvirno zemljiško 
listino -posestva Markulovičeve. 

Aretirani Markovič, ki je velik pu-
stolovec. je doma iz Karlova in 33 
let star. 

Zaradi 38 Din ob glavo. 

Seljak Vid Bačani iz Pavlovca pri 
Vrhove u je imel oprvaka pri sodi-
šču v Kiriževcih. Ko se je vračal, je 
pomotoma stopil v zagrebški vlak 
brez karte. Ko je prišel sprevodnik, 
mu je pojasnil zmoto, ta pa je za-
hteval od potnika globo, ki je zna-
šala s karto 38 Din. Bačani je pa 
imel pri sebi samo še 7 in pol Din. 
Med tem, ko mu je sprevodnik iz-
polnjeval listek, je hotel Bačani u-
biti dve muhi na en mah. Nenado-
ma je skočil iz brzega vlaka. To je 
bilo med postajama Gradec in Vr-
hovec. Iz vlaka je Bačani padel v 
strašnem skoku 12 m v stran in tre-
ščil z glavo v železen drog. Obležal 
je pri priči mrtev. 

Občinski blagajnik — razbojnik. 

V Dušanovcu pri Negotinu se je 
dlcgodil nedavno drzen roparski na-
pad. Zdaj so odkrili, da je napad 
fingiral sam blagajnik Jovan Staj-
kovič. Novi sreski načelnik Malettč 
je namreč nedavno kontroliral ob-
činsko blagajno. Tako je prišla na 

| vrsto tudi blagajna v Dušanovcu. 
Dan pred revizijo pa je prišlia vest, 
da so neznani razbojniki napadli 
poštenega blagajnika in mu vzeli 
30,000 Din. Orožniki so napravili 
presikanro v blagajnikov! hiši in so 
našli pri njem ključe, s katerimi so 
se dale odpreti vrata v občinski pi-
sarni in v občinski blagajni. Tako je 
padel sum na blagajnika in so ga 
aretirali. 

Vse kaže, da je blagajnik sam od-
nesel denar in fingiral razbojništvo. 

Velik goadni požar. 
V Kaštel Novem je začel goreti 

občinski park pri železniški posta-
ji. V frispu je bil ves park v plame-
nih. Ognja nl£o mogli pogasiti in se 
Je razširil še naj gozd • Štafalicu. 
Zanetila ga je najbrže iskra iz lo-
komotive. 

Hiša ae Je iihMi 

V Zatonu pri šibeniku sta poprav-
ljala hišo trgovca 2ivkoriča zidar-
ska mojstra Josip Dunkin in Josip 
Mati. Ko sta bila v pritličju, se Je 
r*ad njima zrušilo celo prvo nad-
stropje in kamenje ju je zasulo. Ne-
srečneža so potegnili iz pod ruše-
vin strašno razmesarjena. Dunkin 
Je med ̂ jrevoum v bolnico umrl. 

ftfin^t leno in 4 otroke, Matin 
se pa • štoeniški bofcOei bori. s 
smrtjo. 

Neurje v okolici Ostrožca. 

V vaseh okoli ) Ostrožca je pred 
kratkim divjalo strašno neurje s 
točo. ki je bila debela kakor oreh 
in jo je padlo do 20 cm visoko. Uni-
čila je vse posevke in napravila 
mnogo škode po sadovnjakih. 

Zažgal hišo svojemu dolžniku. 

Seljak Vinko Bugarin iz okolice 
Križevcev je žandarmeriji prijavil, 
da mu je dne 28. junija nekdo za-
palil hišo, ki mu je deloma pogo-
rela. V ci?njn sta bila uničena tudi 
tiva šivalna stroja, ki sta bila za-
varovana za 25.000 Din. Žandarme-
riju je ugotovila, da sta požar po-
vzročila brata Tomo in Fran Zapla-
tič, katerima je Bugarin dolžan 3665 
Din. Zažgala sta mu hišo zato. da bi 
jima Bugarin lahka phučal dolg z 
zavarovalnino. 

Oba brata sta bila aretirana in iz-
ročena sodišču. 

Smrt starega čudaka. 

V Subotici je umrl upokojeni sod-
nik tamkajšnjega okrožnega sodi-
šča Mihajlo Krajničan iv visoki sta-
rosti 85 let. Njegovo življenje je bi-
lo prav zanimivo. Stari samec je nad 
40 let živel v hotelu "Beogradu" v 
sobi št. 5. Zadnjih sedem let je bil 
bolan in ni zapuščal sobe; le tu in 
tam Je skozi okno gledal na ulico. 
Njegova poslednja želja je. bila, da 
ga pokopljejo v fraku. 

NAVIHAN SLEPAR 

Igralnica v Monte Carlu slovi kot 
Zbirališče najbolj bogatega sveta, 
ki ne išče svoje zabave v delu, am-
pak samo v zafrajvi. Vsake zabave pa 
se človek naveliča, če se prevečkrat 
ponavlja, in zato si mora bogata go-
spoda izmišljati vedno kaj novega, 
kar draži njihove razvajene živce. 

Po dolgih mesecih, polnih raznih 
veselic in prirediteljev, pa nekega 
dne niso vedeli, kaj naj bi še nare-
dili. Iz te zadrege je gospodo rešil 
skromen mož, ki je predlagal ples, a 
na plesu naj se vsak pojavi kot "na-
sprotnik svoje osebe". 

Mnogi tega predloga niso razu-
meli in so moža vprašali, kako si on 
to misli: Pa jim je rekel: "Poglejte, 
mi vsi smo bogati — zakaj ne bi to-
rej prišli na veselico oblečeni kot 
berači?" 

Na večer prireditve se je Zbralo v 
veliki veselični dvorani vsa čudna 
"beraška" družba. Vse je bilo raztr-
gano in razcefrano, šampanjec pa 
so le pili hi nrsi so se izvrstno zaba-
vali. Ko pa je neki par odšel po pol-
noči v svojo sobo, so začuli v dvo-
rani nenadoma glasen krik. Vse je 
hitelo v prvo nadstropje, odkoder je 
krik prihajal, tam pa so zvedeli, da 
je soba popolnoma izropana. V stra-
hu so vsi hiteli gledat v svoje sobe, 
pa tudi te so bile vse izropane! 

P O Z I V ! 
Vsi naročniki katerim 

je, oziroma bo v kratkem 
pošla naročnina za list, so 
naprošeni, da jo po mo-
žnosti čimprej obnove. —• 

Uprava "G . N . " 

Na pikniku je bilo. Na piknik pit 
dej o ljudje raznih značajev in pred-
sodkov. 

Ko začne stopati pija£a v glavo, 
se obnove stara prijateljstva, pa tu-
di stara sovraštvu. 

In tako se je zgodilo, da je velik 
in orjaški rojak vstal izza mize, in 
priložil brez vsake besede svojemu 
sosedu krepka zaušnico. 

Sosed ga je debelo pogledal. 
Rad bi mu zaušnico vrnil, toda 

rojak je bil dvakrat močnejši od 
njega. 

Resno ga je pogledal in vprašal: 
— Popravici mi povej, ali si me 

za špas ali si me zares? 
— Zares sem te — je odvrnil ro-

jak. 
• — no, potem Je prav, če si me 
zares. Če bi me za špas, bi se dru-
gače spogledala. Kajti takih špasov 
ne poznam. 

Ameriške ženske so z veliko vztraj-
nostjo agitirale za žensko volilno 
pravico in so jo slednjič tudi izvo-
jcvale. 

Zdaj sme voliti vsaka Amerikun-
ka, ki prizna, da je stara nad dvaj-
lct let. Marsikatera pi ne gre na 
velišče. ker hoče dolgo vrsto let ve-
ljati za osemnajstletno. 

Tod-a zgodilo se je neka čudnega. 
Ženske se ne udeležujejo v takih 
množinah volitev, k a je bilo priča-
kovati. 

Kaj je temu vzrok? Vzrok je po-
vsem enostaven. 

Ko ženska odda svoj glas. je sto-
rila svojo dolžnost. Za premislek je 
že prepozno. 

Ženska bi pa najraje zjutraj vo-
lila enega kandidata in popoldne še 
enkrat prišla na volišče rekoč: — 
Holt, premislila sem se. 

Fant je hotel naprfhriti kraljici 
svojega srca podoknico. Seboj je 
vzel kitaro in svojega prijatelja. 

Stopil je k steni in začel bren-
kuti in prepevati. 

Celo uro je brenkal in prepeval 
in nato potihem vprašal svojega 
prijatelja: 

— Kaj misliš, ali me sliši? 
— Zdaj te ne sliši več — je od-

vrnil, — toda, ko si začel, te je sli-
šala in je takoj nato zaprla okno. 

Bila je krasna poletna no?. 
Na klopici v parku sta sedela fant 

in dekle. 
Vse sta si bila že povedala, nato 

sta pa začela premišljevati in gle-
dati v mesec, ki jima je poredno me-
žikul. 

— O čem premišljuješ, moj dragi? 
— ga je slednjič vprašala. 

— O tistem kot ti. moja draga — 
je odvrnil pohlevno. 

Ona je pa vstala, mu prisolila 
krepko zaušnico in zbežala v temno 

Mož in žena sta sedela v čolnu 
sredi široke reke: 

— Kaj če bi se čoln nenadoma 
prevrnil? — ga je vprašala ona pre-
plašeno. 

— Tvoje življenje bi bilo v božjih 
rokah — ji je mirno odvrnil — Jaz 
pa znam, hvala Bogu, plavati. 

Po poroki je naložil mož za svojo 
mlado ženico dvesto dolarjev na če-
kjovni račun. 

In dal ji je čekovno knjižico re-
koč: 

— Na. če boš potrebovala kako 
malenkost, pa kar ček napiši. 

In ona je začela kupovati vsako-
vrstne stvari ter pisala čeke. 

Kmalu so pa začeli prihajati čeki 
nazaj s pripombo: "No funds". 

Ko ji je bilo vrnjenih par čekov 
po sto dolarjev s tako pripombo, ni 
še nič rekla, ko ji je bil pa vrnjen 
ček za $1.97 s pripombo 'NO funds", 
je vsa v skrbeh opozorila svojega 
moča: 

— Bolje Je, če nima* s to banko 
nobenega opravka. Banka, ki nima 
niti $1.97, sploh nI nobena banka. 
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Stala Je na pragu in gledala po 
ravnini. Jutranje solnce je padalo 
nanjo, da je bila vsa zlata, leske-
toča se v tisočerih rosnih kaplji-
cah. 

Časih se Je za trenutek nasloni-
la na vrata. Stara je bila revica in 
noge so se Ji tresle, komaj sQ jo 
držale. In tudi roke so drhtele. 

Mirno so gledale njene oči v da-
ljavo, morda zapazijo kje njega, ki 
mora priti. 

Pred nekaj dnevi ji je pisal. — 
Dolgo pismo ji je poslal in v njem 
Je bilo tole: 

Mati! 
Amerika bo kmalu za mano in 

dom mi bo blizu. Že zdaj se mi ča-
sih zazdi, da ga vidim. Čeprav so 
to le sanje. In vendar bodo kma-
lu resnica. 

Čuj, v nekaj dneh bom na potu. 
Ne bom več kopal črnih demantov. 
Saj jih že zdaj na kopljcm. Pred 
štirimi meseci sem postal nadzor-
nik in zdaj grem samo še tu in tam 
v rov. Ne bom več poslušal dolgo-
časnih zamolknil udarcev kladiva, 
ki se razlegajo po rudniku kakor 
rjovenje zveri, ki preži na plen. Tu-
di ne bom več s strahom mislil na 
trenutek, ko se nad mano utrga 
plast premoga in me pokoplje. 

Domov se vrnem, mati, čuj mc 
in bodi vesela, kakor sem jaz ve-
sel. In denarja prinesem s seboj to-
liko, da si še misliti ne moreš, in 
hišo popravim. Potem bo lepo, ma-
ti. Brer skrbi bova živela, vsega bo 
dovolj. Ali ne bo to čudovito? Kar 
verjeti ne morem, da bo tako in 
vendar bo. 

Ko prejmeš to pismo, bom že na 
poti k tebi. Samo še teden dni mo-
ram delati, potem sem prost. 2e ne-
kaj dni stoji v pristanišču ladja, 
ki me odpelje domov.... 

To Ji je napisal ln še dosti več. 
In še nekaj denarja je zraven pri-
ložil. In zapisal ji je, naj ga pride 
čakat na postajo. 

Vrnila se je v izbo. Skoraj sram 
Jo je bilo, ko je pogledala po kotih. 
Povsod sami sledovi siromaštva. In 
v takem domu naj sprejme sina? 
Kaj poreče, ko stopi čez prag in se 
njegov pogled ustavi v izbi, ki je 
bila nekoč tako lepa kakor mlada 
nevesta? 

Z drhtečo roko je jela pospravlja-
ti. Kako so bile stene umazane in 
prašne! Že deset let niso bile po-
beljene. Prej na to niti mislila ni, 
zdaj pa je nenadoma videla vse. 
Vsako majhno pajcevino v kotu. 
Vsako sled žeblja, ki je padel iz zi-
du in pustil za sabo veliko luknjo. 
Tla so bila umazana, peč se je ma-
jala, .ničesar ni bilo, kar bi lahko 

ČRNI DEMANTI 

biti. Z mrzlično naglico je skušala 
popraviti, kar je bilo le mogoče. 
Toda zaman. Ko se je čez dolgo uro 
zravnala in pogledala po tebi, je 
bilo skoraj prav tako kakor prej. 

Saj je bil Lovrenc zmeraj tak. 
Kadar se ga je človek najmanj na-
dejal, je prišel. 

Nekaj, kar sama ni razumela, ji 
je reklo, da mora iti na postajo. 
Saj tudi tako daleč ni, čeprav so 
njene noge slabotne. Lahko bo pri-
šla do vlaka. Naglo si je popravila 
ruto in šla. Komaj da je v naglici 
zaklenila hišna vrata za sabo. In 
potem je šla kar so ji dale noge. 

Spotoma je srečala sosedo. 
— Kam pa tako hitro? Kam se 

vam tako mudi? 
— Na postajo moram, morda 

pride Lovrenc s tem vlakom . 
— Lovrenc? — se je soseda za-

čudila. — Kaj še živi? 
Te besede so jo udarile kakor ka-

men. Kaj še živi? Kako mora kaj 
takega vprašati? 

Toda pomirila se je. Zavedla se je, 
kakQ samotarsko je živela zadnja 
leta. Za nikomur ni govorila. Se 
s sosedi ne. Kako morejo potem 
vedeti, ali Lovrenc še živi? Seveda, 
saj je sama kriva. 

Vsak korak ji je bil muka. Vi-
dela je že čisto bliru postajo, a zde-
lo se ji je, da se ji odmika, da se 
hoče skriti pred njo. Da, ko je bila 
še mlada, je naredila to pot v če-
trt ure, zdaj pa hodi že skoraj uro 
in še ni tam. 

— Kdaj le pride vlak? — se je 
vpraševala. Čudno, na to še pomi-
slila ni. Bogve, ali je še tako, ka-
kor je bilo pred leti, ko je zadnjič 
šla po tej poti? 

Se dosti ljudi je srečala, vsi so jo 
veselo pozdravili, toda komaj da 
jim je odgovorila na poedrave. — 
Preveč drugih misli je imela. Mi-
sli, kako naj sprejme sina, ki se 
zdaj vrača domov, da jo reši bede 
in pomanjkanja. 

Da, postaja med kostanji! Kako 
daleč si se. Kdaj pridem do tebe! 

Toda končno je le prišla. Vse 
rasopla je sedla na klop v čakalnici 
in jela potrpežljivo čakati. Vratar 
ji je povedal, da ima še skoraj uro 
časa. 

— Ravno prav, — si je mislila. 
— Vsaj oddahnem se. 

Sami sebi je lagala. Koliko raj-
ši bi bila imela, če bi tisti trenu-
tek obstal vlak in bi iz njega sto-
pil njen sin! 

Oprla je glavo na zid in se za-
strmela v uro. 

Vlak. Že davno je iz daljave ču-
la sopihanje stroja. Potem je po-
stajalo čedalje hitreje, bolj pretrga-
no in bližje. 

Kakor bi jo bile pravkar navda-

Nemo je lezel njen pogled od okna 
na okna. Nikjer ga ni bilo videti. 

— Gotovo ima dosti prtljage in 
ne more biti med prvimi, — se je 
jela tolažiti, toda vedela je, da je 
vse to le laž, varljivo mamilo. Pre-1 ohranila 
pričana je bila. .zadruga, 

V SMRT ZARADI NEDOVOLJENE LJUBEZNI 

Velikanska je razlika med razni-
mi narodi v njihovem pojmovanju 
rodbine in vezi med -posameznimi 
njenimi čl-ani, posebno velika pa je 
taka razlika med narodi, ki jim je 
na njihovi visoki stopnji kulture in 
civilizacije z vsemi njunimi izrod-
ki že precej obledel pojem rodbine, 

vemu očetu. Ta je poklical sina 
predse in ga ostro pokaral. Novak 
pa ni odnehal, temveč je odgovo-
ril očetu, da se nikakor ne odreče 
Drage. Oče je nato še istega veče-
ra sklical vso rodbino, ki se je sil-
no zgražala nad sramoto, ki jo je 
nakopal Ncvak vsej družini. Vsa vas 

ATENTATI V RUSUI 

in onimi, ki se jim v njihovi kultur-j se je dvignila, da bi poiskala ne-
ni in civilizacijski zastalosti skoraj srečna ljubimca, ki sta si prisegla, 
vsr njihovo življenje še vedno raz- da se vzvmeta pa naj se zgodi kar 
vi j a v rodbinski skupnosti, kjer se hoče. In niso ju našli Pobegnila sta 
je, kakor med našimi Črnogorci, še v goro, kjer sta se nastanila v za-

staroslovanska rodbinska pu£Ocni pastirski koči. Ko sta pa po 
"pleme". Med Francoei,, šestih dneh uvidela, da se od same 

Potem je vlak odpeljal. Ljudje, ki Nemci, Angleži pač ni nič čudnega, ljubezni ne da živeti, sta se vrnila 
so izstopili, so se počasi porazgu-
bili. Le Lovrenca ni bil od nikoder. 

Počasi se je odpravila. Spet je 
ležala pred njo dolgo, naporna ce-
sta. Kako dolgo bo hodila, da jo 
prehodi do konca, do svoj eg ubo-
gega doma. Do svojega praznega 
doma! 

Ko bi ji bil vsaj sporočil dan, ko 
pride. Če je že prišel čez morje, bi 
ji bil lahko brzojavil. Saj je nje-
gova mati! Nekaj kakor užalje -
nost se je oglasilo v njej. Toda za-
vrgla je ta klic. Prepričana je bila, 
da bi ji bil pisal, če bi bil vedel. 

Ozrla se je naokrog. Kako lepo 
je bilo vse. Poletje je bilo v cvet-
ju, vse je drhtelo. Ves zrak, kakor 
bi bil prenasičen z dišavami prirode. 
Na obzorju ozek trak oblakov. Ali 

če se bratranec poroči s sestrično, v VTIS, toda tu jih nihče ni hotel po-
temveč so take zveze nekaj čisto znati, nihče ni hotel govoriti ž nji-
navadnaga. zlasti pa še tam, kjer gre ma. Prav posebno je vse preziralo 
z-a ohranitev skupnega imetja. Med Drago. 
nami Slovenci so take aveze že pre- . , . • 

^ Toda človeško srce vendarle ni ccj nenavadne, čemur je oač slav- , . j .̂euiu jC 0.<*y , k a m e n m s časoma se je stvar ne-ni vzrok ta, da je po katoliških cer-
kvenih zakonih treba za tako zakon-
sko zvezo posebnega dovoljenja in 
se vobče zakon med takima bližnji-
ma sorodni komu ne smatra za pri-
meren in spodoben. Vse drugaoe pa 
med našimi brati pravoslavne vere 
in >pose"jno še tistimi, ki še žive v 
zadrugi. Tu so izrazi "bratučed, bra-
tič. sestrič, bratučeda, sestričina" 
za naiega "bratraitiu in sestrično" 
takerekoč neznani, ker se uporab-
ljajo izključno izrazi "brat od stri-
ca", "brat od sestre", "brat od uj-

bo nevihta? „ . . . ke", "sestra cd tetke" itd., kar po-— Podvizati se moram, — si je 
rekla, — da me ne ujame. 

In res se je podvizala. Kar so ji 
dale moči je stopala. Vas ni bila 
več daleč, toda preslaba je bila, 
premagalo jo je. Sedla je na ka-
men ob cesti in si z roko zastrla 
oči, da se ji ni bleščalo. 

meni isto krvno vez med bratran-
cem in sestrično, kakor med bratom 
in sestro, "rodjenim bratom" in "ro-
djeno sestro". Da se v takih razme-
rah smatra ljubavni odnošaj ali za-
konska zveza med bratrancem in 
sestrično za nekaj nemogočega, ne-

Tako je sedela dolgo. Sama ni dovoljenega, pregrešnega in sra-

rekla, da je tako kakor bi moralo l e n o v € m o č i i n j o I> renov i I e. o^ 1 " 
tela ven k vagonom. 

Ojača slabe obisti 
Xupi-Tnn# f̂ lirtl Stlv»t bolezen Hk lli 

Klivle, daje novo moč In sllu oslabelim 
ohlsi tm in drugim organom. Čisti kri. 
I»r«-iene £elr>d€ne nerodnosti in preiene 
Is telesa bolečine A ko Imate slabo obl-
ati ali druge organe, ali ako vaAe tdrav-
Je nI dobro, vzemite Nusa-Tone in |>o-
magnjt« vaAemu zdravju In tlvljenju. 
Je n* prodaj v lekarnah. Ako ga vaA le-
karnar nima, m-Ht- inu naj gu naroči 
• >d trgovca na debelo. —Advt. 

— Bog ve, morda se pripelje v 
drugem razredu ali pa celo v pr-
vem, — si je mislila in jela prav 
posebno gledati pri izhodih iz va-
gonov te vrste. 

Toda bilo ni nikogar. 
Njene oči, ki so ve dotlej sijale v 

nekem skritem upanju in pričako-
vanju, so mahoma postale motne. 

DRUŠTVA 
D NAMERAVATE PRIREDITI 

VESEL ICE , 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
"GLAS NARODA" m Sta urno 
Stnitro, pač pa nI Sleread • rmM okolici« 
• M M M Š M a a s s d i s s s B H K M M a n i 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNE 

vedela, zakaj. Potem je počasi 
vstala, toda spet je sedla nazaj. 
Spomnila se je, da ob tej uri hodi 
pismonoša s pošto. Počakati ga je 
hotela, morda pride le kaj od Lov-
renca. 

In čakala je. Skoraj ura je spet 
minula, ko je irza ovinka privozil 
na kolesu pismonoša. Zagledal jo je 
in ustavil. 

— Botra, pismo imam za vas! 
— Iz Amerike, — ga je hlastno 

vprašala. 
— Mislim, da, — je prikimal in 

jel brskati po torbi, ki je bila že 
skoraj pol prazna. Potem je privle-
kel na dan tisto pismo. 

Iz Amerike je bilo, toda pisal ga 
ni Lovrenc. Predobro je poenala 
njegovo pisavo. 

Z drhtečo roko je raztrgala ovi-
tek. Pismonoša je med tem sedel 
na kolo in se odpeljal dalje. Ona 
pa je preletela pismo z očmi in 
prebledela. In preletela ga je še 
enkrat, to pot bolj počasi in opri-
jeti se je morala brzojavnega dro-
ga, da se ni zgrudila. 

Pismo je bilo kratko in suho. 

— Zadnji dan pred odhodom iz 
službe se je vaš sin ponesrečil. Za-
radi nepazljivosti in neopreznosti 
v rovu, ga je podsulo. Bil je na me-
stu mrtev. Njegovo zapuščino prej-
mete te dni. 

Podpisan je bil ravnatelj podje-
tja. 

Brezizrazno se je zagledala v pi-
smo. Potem ji je zdrknilo iz roke. 
Segla si je z roko v osivele lase ln 
zaihtela. 

Boris Rihteršič 

motečega, je pai: pcpolnoma razum 
ljivo. In če se vendar dogodi kaj ta-
kega gotocvo ni dobregato konca. To 
dokazuje tudi dogodek, ki se je do-
godil te dni v vasi Keiudre v beran-
ski okolici. 

Keiudre je selo plemena Babičev. 
Pa se ije dogodilo tako nekako pred 
dvfma letom-a, da se je že nekoliko 
starejši Novak Bavič — štel jih je že 
okoli 38 — Z3gledal v svojo 18-let-
no sestrično Drago, kar so pa osta-
li vaitiani kmalu opazil. Seveda se 
je zaradi te pregrešne ljubezni ta-
koj začeta praiv gonja proti njima in 
se je stvar sporočila tudi Novako-

koiiko ublažila. Novakov oče je to-
liko popustil, da jima je dovolil, da 
sta se iraselila v neki koM v vasi in 
sta zopet delala na skupnem lod-
ainskem posestvu, za kar sta seveda 
dobivala hrano in druge nujne po-
trebščine. Pred šestimi meseci se je 
rodila hčerka. 

Človek bi mislil, da se je tako stvar 
poravnala. Todu ni bilo tako. Zbad-
ljive govorice in porogljiva namiga-
vanj<a nisc ponehala. Draga je mo-
rala dan za dnem prenašati psovke 
in grožnje od bližnjih sorodnikov in 
tujih ljudi, dasi je bilo videti, da so 
se starši sami že sprijaznili z nju-
no zvezo in zlasti napram Novaku 
ni bilo več nikakih očitkov z njiho-
ve strani. In tega neprestanega zba-
danja Draga ni mogla več prena-
šati. Sklenila je, da se ga reši za 
vedno. Pred nekaj dnevi, ko je od-
šel Nov>k v goro po drva, je Draga 
pri sosedu vzela nabito puško in u-
strelih, šestmesečno hčerko, ki je 
spala v zioelki. Nato je še sebi po-
gnala kroglo skozi srce. Našli si jo 
mrtvo na tleh ob zibelki. 

Tako je mlada, lepa dvajsetletna 
žena storila pokoro za svojo veliko 
pregreho. 

strela iz revolverja. Bil je revoluci-
jonar Bagrov. Stolipin se je zgru-
dil nezavesten hudo ranjen ter je 
umrl petega dne po atentatu • 
velikih mukah. Krogla mu je pre-
bila pluča in se ustavila v jetrih. 
Srečnejši je bil drugi ranjenec, 
češki dirigent orkestra Berger, ki 
ga je krogla samo lažje ranila. —• 
Naslednjega dne je dobil od carja 
darilo z njegovim podpisom in 10 
tisoč rubljev. 

Ko so otvorili Stolipinovo opo-
roko, ki je bila napisana že mno-
go preje, so brali takoj v začet-
ku: — Hočem biti pokopan tam. 
kjer me bodo ubili." Stolipinovi po-
smrtni ostanki so pokopani v slo-
viti kijevski Bečerski Lavri. Po 
letu dni so mu v Kijevu slovesno 
odkrili spomenik, v čegar granitni 
podstavek so bile vklesane besede 
iz njegovega govora, ki ga je imel 
v dumi: — Potrebujemo velikih 
pretresov, potrebujemo Veliko Ru-
sijo. Ta spomenik je stal, pred 
občinsko hišo. toda v času revolu-
cije so ga odtranili kakor mnogo 
druge. 

DVESTO OSEB RANJENIH 
V CERKVI 

SLUŽBO IŠČE 
SLOVENKA srednje starosti pri 
družini zu vsakovrstna hišna dela 
in pri otrccih. — Frances Lovšin, 
1381 E. 55. Street, Cleveland, Ohio. 

POZOR, ROJAKI 
Iz naslova na listu, katerega pre. 
jemate, je razvidno, kdaj Vam je 
naročnina pošla. Ne čakajte toraj, 
da se Vas opominja, temveč obno. 
vke naročnino ali direktno, ali pa 
pri enem sledečih naših zastopnikov 
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KNJKARM mSNAROBA 

CALIFORNIA 
Fontana, A. Hocht. -
San Francisco, Jacob Laushin 

COLORADO 
Denver, J. Schutte 
Pueblo, Peter Culig, A. Safti* 
Salida, Louis Costello 
Walsenburg, M. J. Bayuk 

INDIANA 
Indianapolis, Louis Banlch 

ILLINOIS 
Aurora, J. Verbich 
Chicago, Joseph Bilsh, J. Bevčič, 

Mrs. F. Laurich, Andrew Spillar 
Cicero, J. Fabian 
Joliet, A. Anzelc, Mary Bambich. 

J. Zaletel, Joseph Hrovat 
La Salle, J. Spelich 
Mascoutah, Frank Augustin 
North Chicago, Anton Kobal 
Springfield, Matija Barborich 
Waukegan, Jože Zelene 

KANSAS 
Glrard, Agnes Močnik 
Kansas City, Frank Žagar 

MARYLAND 
Steyer, J. Černe 
Kitzmiller, Fr. Vodoptvec 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe 
Detroit, Frank Stular 

MINNESOTA 
Chisholm, Frank Gouie, Frank 

Pucelj 
Ely, Jos. J. Peshel, Fr. Sekula 
Eveleth, Louis Gouie 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John Povše 
Virginia, Frank Hrvatlch 

MISSOURI 
St. Louis, A. Nabrgoj 

MONTANA 
Klein, John R. Rom 
Roundup, M. M. Panlan 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA 
Omaha. P. Broderick 

NEW YORK 
Go wan da, Karl Strnlsha 
Little Fall«, Frank Masle 

OHIO 
Barberton, John Baiant, Joe Hiti 
Cleveland, Anten imiwilr. Cbai 

Kar linger, Jacob Resnik, Math 
fllapnlk, Frank Zadnik 

Euclid, F. Bajt 
Girard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Baiant in J. Kumše 
Niles, Frank Kogovšek 
Warren, Mrs. F. Rachar 
Youngstown, Anton Kikclj 

OREGON 
Oregon City, Ore.. J. Koblar 

PENNSYLVANIA 
Ambridge, Frank JakŠe 
Bessemer, Mary Hribar 
Braddock, J. A. Germ 
Bridgeville, W. R. Jakobeck 
Broughton, Anton Ipavec 
Claridge, A. Yerina 
Conemaugh, J. Brezovec, V. Ro_ 

vanšek 
Crafton, Fr. Machek 
Export, G. Previč, Louis Zupan, 

čič, A. Skerlj 
Farrell, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamin 
Greensburg, Frank Novak 
Homer City in okolico, Frank Fe_ 

renchack 
Irwin, Mike Paushek 
Johnstown, John Polanc, Martin 

Koroshetz 
Krayn, Ant. Tauželj 
Luzerne, Frank Balloch 
Manor, Fr. Demshar 
Meadow Lands, J. KoprlvSek 
Midway, John 2ust 
Moon Run, Frank Podmilšek 
Pittsburgh, Z. Jakshe, Vine. Arh, 

J. Pogačar 
Presto, F. B. Demshar 
Reading, J. Pezdirc 
Steel too, A. Hren 
Unity Sta. in okolico, J. Skerlj, 

Fr. Schifrer 
West Newton, Joseph Jovan 
Willock, J. Peternei 

UTAH 
Helper, Fr. Krebs 

WEST VIRGINIA 
Williams River, Anton Svet 

WISCONSIN 
Milwaukee, Joseph Tratnik ln Jos 

Koren 
Sheboygan, John Zonnan 

WEST ALLIS 
Frank Skok 

WYOMING 
Rock Springs, Louis Taucher 
Diamondvllle, Joe Rolich 

Ruskega ministrskega predsedni-
ka Petra Arkadijeviča Stolipina, ki 
je bil ubit od revolverske krogle 
meseca septembra 1. 1911. ko je 
streljal nanj revolucijonar Bagrov 
med slavnostno predstavo v kijevski 
operi, so splošno smatrali za naj-
bolj značilnega ruskega državnika. 
Njegova osebnost še vedno zanima 
zgodovinarje, ki opozarjajo, kako 
veliko vlogo je igral v življenju 
Rusije ob početku stoletja. 

Te dni je v Parizu izšla knjiga 
Stolipinove hčere "L'Homme du 
dernier tzar", ki se čita kakor za-
nimiv roman. Spomini Stolipinove 
hčere iz njenih otroških let v času 
rusko-japonske vojne in prve ruske 
revolucije, ko je bil P. A. Stolipin 
guvernator v Saratovu, jasno očrta-
vajo dogodke v boju med predstav-
niki oblasti, predvsem med njenim 
očetom in revolucijonarji. v kolikor 
jih je mogla takrat razumeti kot 
mlado dekle. 

Sto!pincva hči je bila dvakrat 
priča recolucijonarnih atentatov na 
zastopnike vlade. Prvič je bila pri-
ča atentata na generala Saharova 
v Saratovu pri avdijenci v guver-
natorski palači, drugič pa pri aten-
tatu na Lekarniškem otoku v bli-
žini Petrograda, kjer je bil napa-
den Stolipin sam. 1 

Stolipnova hči pripoveduje v svo- LOANDA. portugalska Zapadna 
ji knj'gi. kako je general Saharov Afrika. 21. julija. — V cerkvi Nossa 
sprejemal posete v gubernatorski Senhora de Carmo se je tekom ve-
palači v prostorih pred obednico, v l i k e ma^e porušil kor. Nad dvesto 
katerih so bili otroci. Otroci so ne- c s c b i e bil:> v e 5 5li * c ž k ° P°-
nadoma začuli streljanje. Vrata so . škedevanih. Pozneje se je dognalo, 
se odprla, prihitel je sluga s pre- da so bila tla kora že vsa črviva in 
strašenim obrazom in jih zaloput- da ni mogel prenesti tako velike te-
nil. Malo dekletce je odhitelo do že. 
vrat ter jih prestrašeno odprlo. Ge-
neral Saharov, ki so ga otroci v 
času njegovega bivanja v StrOlipi-
novem domu zelo vzljubil, je ležal 
na tleh. Ne daleč od njega je stalo 
mlado dekle z revolverjem v roki. 
V istem trenutku sta pristopila k 
njej dva orožnika in eden izmed 
njiju jo je vprašal: — Zakaj ste to 
storili? Dekle se je obrnilo s čud-
nim izrazom na obrazu ter odgo-
vorilo s hladnim glasom: To sem 
storila rato, da rešim Rusijo tira-
nov. 

Morilka generala Saharova po i-
menu Bicemkova ni bila obsojena 
na smrt. Usoda je hotela, da je v 
času sovjetske vlade odigrala še enG 

zgodovinsko vlogo; bila je edina 
ženska članica sovjetske delegacije 
v Brestu-Litovskem ter je podpisa-
la znano mirovno pogodbo z Nem-
ci. 

Stolpinova hči je morala v svojih 
otroških letih doživeti še drugo 
grozoto terorističnih atentatov .Njen 
oče je kot minister stanoval z dru-
žino v vili na Lekarniškem otoku 
v bližini Petrograda. Nekega vroče-
ga dne meseca avgusta so otroci 
gledali z balkona prvega nadstrop-
ja, kako prihajajo novi posestniki. 
Bilo je krasno vreme. Pred vilo se 
je ustavil eleganten vos, iz katerega 
so izstopili štirje orožniki, polkov-
nik in trije oficirji. Polkovnik je 
imel v rokah aktovko. Čuvar hiše 
in general Zamjatin, ki je bil do-
deljen ministru, sta bila očividno 
nezaupna ter sta ustavila neznan-
ce, ki so se pričeli ostro prepirati 
in so zahtevali, naj se jih pusti v 
notranjost palače. Prav v tem tre-
nutku je mati pozvala otroke v so-
bo. Otroci so vstopili, naenkrat pa 
so z grozo opazili, kak se je odma-
knila od zidu velika omara ter se 
prevrnila na tla. Začula se je eks-
plozija. Balkon na katerem sta bi-
la še dva otroka in vzgojiteljica, se 
je zrušil v globino. Otroci so za-
čuli preplašen glas matere in mi-
ren odgovor očeta. Vprašanje se je 
glasilo: — Ali so otroci zdravi?. .— 
odgovor pa kratko: — Da! 

Spor zaradi Groenlanda poostren. 

Norveška vlada je naročila oku-
pacijo Groenlanda med 71 stopnjo 
30 minut in 71 stopnjo 40 minut se-
verne širine. Te predele prištevajo k 
Vzhodnem Groenlandu, kjer baje 
prevladujejo norveške koristi. — 
Sporno ozemlje, o katerem bo od-
ločalo mednardno razsodišče v 
Haagu, je 500 kilometrov dolgo ter 
se razteza med Karlsbcrgovim in 
Besselovim fjordom. 

Dunkerque — v pol uri razvaline. 

Nad Dunkerqucom so se te dni 
vršile poskusni vojaški manevri v 
zraku .Pokazali so. da jc mogoče 
mesto z 200.000 prebivalci uničiti 
in spremeniti v pol uri v razvaline. 
Oblast je to sporočila prebivalstvu, 
da se bo vedelo ravnati v slučaju 
ptrebe. 

JOSEPH GIANNI ODPOTUJE NA 
PARNIKU "PARIS" 16. AVGUSTA 

Vsak zastopnik izda potrdilo za 
rroto, katero Je prejel. Zastopnike 
rojakom toplo priporočamo. 

Naročnina za "Glas Naroda": 
2a eno leto sa pol leta $3.; 

za štiri mesece $2.; aa četrt leta 
$1.50. 

Hew York City je $7. celo leto. 
Naročnina sa Evropo ie 17. sa 

celo leto. 

Na vrtu so ležali mrtvi in ranje-
ni. Malemu dekletcu, ki je v tre-
nutku ekplozije šlo mimo, je odtr-
galo obe nogi. General Zamjatin je 
prvi izdihnil. V trenutku, ko je a -
tentator zagnal bombo, je general 
s svojim telesom zavaroval vstop 
v Stolipinov kabinet, kar je plačal 
s smrtjo. Pri tem atentatu je izgu-
bilo življenje 36 oseb, starejši brat 
in sestra pisateljice pa sta šele po 
daljšem času ozdravela. 

Usoda je dovršila Stolipinovo de-
lo še v njegovi polni moči. Meseca 
septembra leta 1911. so drugega dne 
po carjevem prihodu v Kijev pred-
stavljali v mestnem gledališču ob 
carjevi prisotnosti opero Rimskega 
Korzakova "Car Saltan". Med od-
morom se je ministrski predsednik 
Stolipin, ki je sedel v prvi vrsti par-
terja, naslonil na ograjo ob orke-
stru. Nenadoma se je od zadaj iz 
parterja približaj Stolipinu mlad 
človek v Iraku in odal nanj dva 

Joseph Gianni, voditelj italijan-
skega oddelka Francoske Črte, obi-
skuje razne družbine urade po Zdru 
ženila državah in bo osebno vodil 
posebni izlet v Evropo. Izletniki se 
bodo vkrcali dne 15. avgusta na 
parnik "Paris", ki bo odplul dne 
16. avgusta ob 1. ponoči. 

Mr. Gianni, ki je vodil že več 
iatetov ter je izvežban potovalec, 
bo skrbel, da bodo izletniki udobno 
potovali, brigal se bo za njihovo 
prtljago in gledal na to, da bodo 
brez težfcoč m ovir dospeli na do-
ločeno mesto. 

SAKSER S T A T E 
BANK 

82 COKTLANDT STREET 
NEW YORK, N. T. 

posluje vsak delavnik 
od 8.30 dop. do 6. 

popoldne. 
Za večjo udobnost 
svojih klijentov, vsak 
pondeljek do *7. ure 

zvečer. 
Posiuiajmo se vsi bra 
te stare in stanovitne 
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(Nadaljevanje.) 

Zvesti Hula je naganjal služabnike, da napravijo red. Položil je 
očeta in hčerko skupaj, da se počijeta. 

Komaj so dospeli domcv, je* izdihnila kontesa Marija svoje mlado 
življenje. Uro pozneje je umrl tudi grof Jurij. 

Ko je na kratko govoril s svojim sinom in zahteval od njega, da 
bo sestro Juto spravil domov v Nemčijo, potem ko bo prodal svojo far-
mo, je grof izdihnil. 

Grof Harold je obljubil očetu vse. 
Nato pa se je dvignila Juta, ki je bila omahnila na tla poleg trup-

la Marije, in odvedel jo je k umirajočemu očetu. 
Ta Je blagoslovil oba otroka ter rekel umirajoč: 
— Marija ne gre sama, jaz grem ž njo! 

i * * ** 

Dve leti sta potekli izza onega dogodka in šele tedaj se je posre-
čilo Haroldu najti primernega kupca za svojo farmo. 

Moral jo je prodati pod vrednostjo, a silil je nato, da zapusti jugo-
2 a pad, v glavnem radi Jute. Ta ni imela izza katastrofe nobene mirne 
ure več. Grof Hurold pa si ni drznil zapustiti farme brez sestre. Bila 
Je zelo naporna ježa. 

Brat in sestra sta se tekom zadnjih dveh let navezala drug na dru-
irega zelo prisrčno. Noben drugi člevek jima ni pripadal bolj iskreno 
kot Hans ven Kr3snik. ki je prišel pogosto k njima na farmo. 

Teta Ana, sestra grofa Jurija, je bila mrtva že štiri leta. 

Ko se je konečno oglasil kupec, da sklene kupčijo z grofom Harol-
dom, je sklenil ostati doma. 

Brat in sestra sta obstala pred njim. 
— Kaj bo ž njim, ko bova zapustila farmo? — je vprašal Harold 

svojo sestro. 

— Ali ne more iti z nama, Harold? — Midva sva mu dolžna toliko 
hvale, da bi se ne mogla ločiti od njega, — je odvrnila Juta. 

Te<>aj je pogledal Harold temnega služabnika. 
— Gospod in gospa odideta jutri, Hula. Daleč proč, v Nemčijo! 
Hula ni kazal ncJbenega presenečenja Rekel je le, kot da je samo-

posebi umljivo: 
— Hula gre tudi, gospe d. Ostati mora pri gospodu in gospej. 

— Nemčija pa je daleč proč. Marsikaterikrat boš moral tam zmr-
zovati. 

— Hula zmrzuje tudi tukaj, v mrzlih noeh. Zarije se nato v sla-
mo ali pa v g or ko odejo. 

— Jaz ti bom podaril plaži, Hula, da ne boš zmrzoval. Ali se ne 
boš bal, ko boš zagledal krog sebe same bele ljudi? 

— Ne. Hula ljubi bele cforaze gespodov in gospe. Hula bo sel z njimi! 
Juta s e j e n a s m e h n i l a p r i j a z n o . 

— Ti boš šel z nama, Hula ter imel dobro in gorko v Nemčiji. Ti si 
zvest služabnik! 

Hula se je nasmehnil ter poskočil od veselja. 

(Dalje prihodnjič.) 

€€ ff 

K N J I G A R N A 
GLAS NARODA 
216 West 18th Street 

New York, N. Y. 

LEON ŠTUKELJ SVETOVNI PRVAK 
NA ORODNI TELOVADBI 
Ljubljana, 14. julija. 

Jugoslovansko Sokolstvo slavi zo-
pet triumf v telovadbi.... Z največ-
jim veseljem in zadoviljstvom je 
sprejela jugoslovanska javnost vče-
raj prvo vest iz Pariza, da si je pri 
sobotnih tekmah na orodju kljub 

V jutru dneva, ko so ga pričakovali, je stopil grof Harold na ve-»najhujši konkurenci priboril prven-
rando. 

Juta ga je pogledala s svojimi temnimi očmi resno in žalostno, ko 
Je stopil v sobo. Videla je takoj, da je strašno razburjen in takoj je 
pahitela k njemu. 

— Ti Izgledaš, kot da prinašaš razburjivo novico, Harold. Kaj se 
Je zgodilo? — je vprašala. 

On ji Je položil roko krog rair.en. 
— Le mirna bodi in ne razburjaj se. Juta. Prinašam ti dve prese-

netljivi n:vici, a sta razveseljive narave. Pojdi, sedi k meni! 
Potegnil je sestro k sebi na divan, ki je bil pokrit s kožami. 
Vzdihnil je globoko. 
— Torej danes bo despel semkaj z gospodom Sundheimcm, kup-

cem naše farme, tudi Hbns, ki te bo spremljal v Nemčijo. 
Vesel smehljaj je razsvetlil obraz kontese. j 

— Hans! Torej je dobil dopust? 

stvo v telovadbi na orodju naš pr-
vak brat Leon Štukelj, član Sokola 
mariborske centrale Dosegel je 115 
točk, njemu sledijo čehoslovak s 
113, Finec s 112, Švicar s 111 in Ita-
lijan s 107 točkami. Če pomislimo, 
da so Švicarji in Italijani izvrstni 
tekmovalci na orodpju, kar so doka-
zali že na olimpijskih tekmah, po-
tem lahko upravičeno trdimo, da je 
brat Leon Štukelj. a/bsolutni prvak 
sveta na orodju. Kdor je videl bra-
ta Štuklja pri vežbanju zadnje dni 
na telovadišeu v Ljubljani, je lah-
ko z najve:jim optimizmom raču-
nal, da bo br. Štukelj najopasnejši 
kandidat za prvo mesto. In nismo — Da. Sedaj vlada v deželi mir, in ddbil je dopust za daljši čas 

Kdo ve. mogoče se nam bo posrečilo pridržati ga Um. Na vsak način se varali. Borba je bila ž-lo ostra i-
pi me veseli, da gre z nami. | n a peta. Francozi, ki so prijavili naj-

— Tudi mene veseli. On nam je zelo mil in drag kot varna zapuš- več tekmovalcev, so se prav slabo 
Čina naše uboge Marije. Govoril pa si o dveh presenetljivih novicah, odrezali. Čehoslovaki bodo skušali z 
Kaj mi hočeš še povedati? | l a h k o a t l e t i k o d c , e č i p r y o m e s t o 

— Takoj bcš slišala. Dobil sem iz Nemčije presenetljivo novico. j vendar pa jim bodo naši tekmoval-
— Iz Nemčije? e i o p a s n i tekmeci. Potek tekem vzbu-
— Da. ta n:vica me je zelo razburila. Torej .pomisli. Neki justični 

svetnik Hollweg mi je sporočil, di je majoratni gospodar, grof Joachim 
Nordegg umrl, potem ko je izgubil pred dvemi leti sina-dediča. Ker ni 

j a v ja vnosti veliko pozornost, ka-
kor doslej še nobena mednarodna 
tekma. 

Brat Leon štukelj, naš prvak, je 
zaslovel v našem Sokolstvu prvič 

našega očeta več pri življenju, sem postal jaz majoratni gospodar. Ker 
smo pripravljeni, da epustimo svoj tukajšnji dom, nam ponuja nove-
ga. Justični svetnik Hollweg želi, da bi ga takoj brzajavno obvestil, če ' leta 1922* n I mednarodni tekmi v 
bomo prišli na gr-d Nordegg, da upravljamo sami majorat, ali kaj se Ljubljani. Od tedaj je vidio napre-

zgodilo. ^ doval, tako, da je rra olimpijadi v 
Kontesa ga je razburjena prijela za roko. j P a r i z u l e t a 1 9 2 4 d ^ 
- Torej ti si sedaj lastnik majorat*? I n a s l o v s v e t o v n e g a p r v a k a n a y s c h 

- D a . sestrl-a, - gospodar enega največjih in bogatih majoratov orodjih. Leta 1926 je ,bil na medna-
v celi Nemčiji. Nič več nam ni treba iskati si nove domovine ter nove rodni tekmi v Lyonu 1 1928 v Am-
eksistence. Nič več nam si ni treba beliti glavo, kam naj namerimo svo-
je korake. Ponosen grad in bogato pesestvo čaka na nas v krasni oko-
lici, kjer ti bo zelo ugajalo! 

Kontesa se je naslonila na svojega brata. 
— Ah, Harold, če bi oče in Marija deživela kaj takega! Mi vsi bi se 

veselili in skupaj bi nastopili potovanje v Nemčijo. 
Preko obrazu moža je zletela senca. 
Njegove oM so zrle mrko. 

— Marija bi se zelo veselila. Ona je hrepenela po Nemčiji. Nikdar 
se ni počutila varno tukaj. Pogosto mi je rekla: Hrepenenje po Nemčiji 
mi stiska prsi. Meni se zdi, da ne morem priti do tega, da bi prosto za-
dihala. 

S tem-je potegnil Harold svojo sestro trdno v svoj objem, kot da 
Jo mora sedaj varovati pred pretečimi nevarnostmi. 

Glava Jute je počivala na njegovih prsih. 
Njene oM so bile zaprte in bila je zelo bleda. 
Harold je vzel nežno in počasi njeno roko ter poljubil rdeči madež 

na njenem zapestju. 
Spomin je bil na rano, katero si je prizadela, ko se je skušala re-

ftitl. 
— Pomiri se, Juta, le še eno noč bova še spala na farmi. Zato bo 

dvakrat veselo priti od tukaj, kajti tovoji živci potrebujejo popolne-a 
počitka. Pusti naju iti, kajti drugače si bila vedno zelo pogumna in 
neustrašena. Vedno sem bil ponosen na svojo pogumno sestro! 

Juta se je vzravnala ter si pogladila bogu te lase, ki so ležali na nje-
nem čelu. 

— Da. midva sva premagali marsikateri težavni in nevarni polo-
žaj, Marija in Jaz. Kar pa sem doživela v šotoru bastardov, je pora-
zilo moj pogum. Nikdar ti nisem rekla, kao nestrpno sem pričakova-
la, da boš našel kupca za farmo. Danes pa bo prišla kupčija do za-
ključka. Ali si prepričan o tem, Harold? 

On ji je le pomirjevalno pokimal. 

— Bodi popoinoma mirna. Juta, k jati vse je že dogovorjeno. Sund-
heim mora biti kmalu tukaj. Če pa bi prišlo kaj vmes, imamo pismo 
justičnega svetnika Hollewega. V Nemčiji naju čaka nova domovina. 
Danes v štirinajstih dnevih se vkrcamo v Swakopmundu. Toliko časa 
toomo ostali v Windhuku, da se poslovimo od prijateljev ter znancev. 

Juta Je vsdihnila. 
— Pojdi. Harold, i diva k našim mrtvim. Njih ljubezen naju bo 

spremljala, čeprav moramo pustiti mrtve tukaj. 

Dvignila »ta se ter odšla skupaj ven. 
^ a stopnicah verande je ležal \ solrvčnem svitu črni služabnik. 
Skočil je pokonci ter zrla brata ha sestro. 
Njegovi beli zobje so se lesketsui. V temnih očeh Je sijalo dobro-

dušno kot v očeh cvestega psa. 

sterdamu na olimpijadi in lansko 
leto v Luksemburgu, kjer bi goto-
vo, ako se mu ne bi pripetila ne-
sreča, zasedel prvo mesto. 

Po dosedanjih uspehih lahko pri-
čakujemo, da bo na olimpijadi v 
Los Angelesu gotovo zopet svetovni 
prvak. 

* 

V nedeljo dopoldne je bil slav-
nostni sprevod ob priliki 53. zleta 
francoskih gimnazistov v Parizu. 
Naše Sokolstvo, 405 'članov ln 130 

članic, vsi v slavnostnih krojih, so 
bili navdušeno pozdravljeni od o-
gremnih množic, ki so tvorile špa-
iir. Pod vodstvom, drugega pods t a-
roste Saveza SKJ br. Paunkoviča, 
načelnika SKJ brata Bajžlja in sta-
roste ecljske sokolske župe br. Smrt-
nika je naša delegacija položila kra-
krasen venec na grob "Neznanega 
junaka", kar je vzbudilo v francoski 
javnosti posebno pozornost. 

Državni podtajnik Morineau, je 
nato predstavil našo sokolsko dele-
gacijo predsedniku francoske repu-
blike Doumerju, ki jo je sprejel iz-
redno ljubeznjivo. 

Skoro vsi pariški listi posveča-
jo našemu Sokolstvu posebno pozor-
nost in prinašajo obširne članke o 
jugoslovanskem Sokolstvu, poudar-
jajoč, da je to najmočnejša vzgojna 
organizacija, ki ji stoji na čelu pr-
vorojenec kralja Aleksandra presto-
lonaslednik Peter. 

V nedeljo popoldne je bil pjvi 
javni nastop ob ogromni udeležbi. 
Pred telovadbo je bil defile vseh te-
lovadnih organizacij pred predsed-
nikom republike. Doumerjem, med 
njimi tudi naših Sokolov, ki so bili 
predmet prisrčnih ovacij tisočglave 
množice. Slaivnosti se nadaljujejo 
in bodo dosegle svoj višek danes na 
državni praznik. 

RAZNE POVESTI in 
ROMANI: 

(Nadaljevanje.) 

S P L O Š N A K N J I Ž I C A : 

St. 1. (Ivar Albrecht) Ranjena 
gruda, ivzlrna povest, 104 str., 
brofilrano J8 

Št. 2. (Rado Murnlk) N a Bledo, 
izvirna povest, 181 str„ brag... i l 

Št. 3. ( I van Rozman) Testament, 
l judska drama v 4 dej., brofi. 
105 strani j 

St. 4. (Cvetko Golar ) Poletne 
klasje, Izbrane pesmi, 194 str., 
brofilrano JM 

St. 5. ( F r an Milčlnskl) Gospod 
Fridolln Žolna in njegova družina 
veselomodre Črtice L, 72 stra-
ni, broširano J&5 

St. 6. (Novak ) Ljubosumnost . . .30 

St. 7. Aodersonove pripovedke. 
Za slovensko mladino priredila 
Utva, 111 str., brofi . 5 5 

Stev. 8. Akt. štev. 11» .75 

Piccard v Parizu. 

Profesor Piccard je imel te dni 
v Parizu predavanje, ki so se ga 
udeležili mnogi učenjaki in ofici-
jelni predstavniki francoske vade. 
Govoril je o poletu v stratosfero in 
razložil praktičen pomen svojega 
podviga. 

Na vprašanje, če bo še pod vzel 
sličen poskus, ni hotel dati direkt-
nega odgovora. Predavanju je pred-
sedoval bivši ministrski predsednik 
Painleve. 

Smrt Ciemenceaujevega vnuka. 

V Parizu je umrl 37 letni dr. Re-
ne Jacquemaire, vnuk bivšega mi-
nistrskega predsednika Clemen-
ceauja. Pred 14 dnevi se je bil pod-
vrgel operaciji, pri kateri je nastala 
infekcija. 

miiiiiiMiiiiiffliBm 

Št. 0. (Univ . prof. dr. Franc We -
ber.) Problemi sodobne filozo-
f i j « , 347 strani, brofi. .70 

Št. 10. ( I van Albreht) . Andrej 
Ternoue, rl l i jefna karikatura in 
minulosti. 56 str.. broN. _ .25 

Št. 11. (Povel Golla > Petertkove 
poslednje sanje, božična iievest 
v 4 .slikah, 84 str-, brofi .55 

Št. 12. ( F ran Mi lanski ) Mogočni 
prstan, narodna pravljica v 4. 
dejanjih, »1 str., broš. .80 

St. 14. (D r . Kari EngllS) Denar, 
narodno-Kosjtf^arskl spis, poslo-
venil dr. Albin Ogrls, 236 str., 
broS BO 

Št. 13. ( V . M. Uargln) Nadeida 
Nikoiajevna, roman, pošlo veiiU 
U. Žun, 112 tsr., brofi. • .30 

Št. 15. Edmotid In Jules de GOD-
eourt, Uenee Mauiierln 40 

Š t 16. (Janka Samoc) Življenje, 
pesmi, 112 str., broS. 4? 

št. 17. (Prosper Marlmee) Verne 
duše v vieah, povest, prevel Mir-
ko Pretnar, 80 str. SO 

Š t 18. (Jarosl. Vrchllcky) Opo-
roka lukovčkega grajštaka, vese-
loigra v enem dejanju, poslovenil 
dr. Fr . Bradač. 47 jtr.. brofi. . . JK 

Št. 19. (Gerhart Hanptman) Po-
topljeni zvon, dram. bajka v pe-
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Funtek, 124 stra.. brofi. M 

Št. 20. (Jul. Zeyer) Gompačl In 
Komurasaki, Jai tonski roman, la 
CefiClne prevel Ur. Fran Bra -
dač, 154 str., brofi. .40 

Št. 21. (Fridolln 2otna) Dvanajst 
kratkočasiti h zgodbic, I L , 73 str. 
brofi. JU 

S t 22. (To lsto j ) 
sonata 

Kreutzer j eva . . . . 
6« 

23. julija: 
Berlin, Boulogne Sur Mer, Bremen 
Homeric, Cherbourg 

24. Julija: 
New Amsterdam. Boulogne Sur Mer, 

Rotterdam 
Roma, Napoll. Genova 

25. julija: 
France. Havr « 
Milwaukee, Cherbourg, Hamburg 

28. julija: 
Aquitania. Cherbourg 

29. julija: 
Cvurge Washington. Cherbourg. Ham-

buurg. Hamburg 
New York, Cherbourg. Hamburg 

30—ju!ija: 
Vulcania, Trst 

31. ulija: 
Majestic, Cherbourg 

1. avgusta: 
lie <1p Krancp, Havre 
Leviathan, Cliebourg 

3. avgusta: 
Bremen, Cherbourg, Bremen 

5. avgusta: 
Albert Eiallin, Cherbourg. Hamburg 
I'resident Harding, Cherbourg, Ham-

burg 
Berengaria, Cherbourg 

6. avgusta: 
Stuttgart Cherbourg, Bremen 

7. avgusta: 
Evropa, Cherbourg, Bremen 
Olympic, Cherbourg 
Yolendam, Boulogne sur Mer, Rotter-

dam 
8. avgusta: 

St. Bouis. Cherbourg, Hamburg 
Baplanri, Cherbourg, Antwerpen 

12. avgusta: 
Hamburg. Cherbourg, Hamburg 
Mauretania, Cherbourg 
America, Cherbourg, Hamburg 

13. avgusta: 
General voti Steuben, Boulogne sur 

Mer, Bremen 

14. avgusta: 
I'omiluud. Cherbourg. Antwerpen 
Augustus, Najvoli, Uenuva 

15. avgusta: 
I'aris, Havre 
Columbus, Cherbourg, Bremen 
Homeric, Cherbourg 
Statendam, Boulogne sur Mer. Rotter-

dam 

19. avgusta: 
Deutschlaml, Cherbourg, Hamburg 
Aquitania, Cherbourg 
Leviathan, Cherbourg 
President Roosevelt, Cherbourg. H a m -

burg 

20. avgusta: 
.Dresden, Bremen 

21. avgusta: 
Saturnia, Trst 
Bremen, Cherbourg, Bremen 
Majestic, Cherbourg 
Belgeiiland, Cherbourg. Antwerpen 
New Amsterdam. Boulogne sur Mer, 

Rotterdam 

22. avgusta: 
France, Havre 
Milwaukee, Cherbourg. Hamburg 

24. avgusta: 
Reliance, Cherbourg. Hamburg 

25. avgusta: ^ 
Buropa, Cherbourg. Brrmen 

26. avgusta: 
He lie France, Havre 
New York, Cherbourg, Hamburg 
Berengaria. Cherbourg 
George Washington, Cherbourg. H a m -

burg 

27. avgusta: 
Berlin, Boulogne sur Mer, Bremen 

29. avgusta: 
« Hympie, Cherbourg 
Rotterdam, Boulogne aur Mer, Rot-

terdam 

31. avgusta: 
Republic, Cherbourg, Hamburg 

St. 23. (Sopbokles) Antigone, ia lna 
igra, poslov. C. Golar, 60 str., 
broširano J I 

St. 24. (H. L. Bulwer ) Poslednji 
dnevi Pompejev, 1. del, 365 str., 
broS. f t 

St. 25. Poslednji dnevi Pompeja 
I I . del JM. 

St 26. ( L . Andrejev) Črne ma-
ske, poslov. Josip Vidmar, 8z str. 
brofi. i f i 

St. 27. ( F r an Er javec ) Brezpo-
selnost In problemi skrbstva sa 
brezposelne. 80 st r , brofi. 15 

St 2». Tarzan sin opic J« 
Tarzan sin opice, tr. ve«. . . .1.20 

St. 31. Roka roko JK» 
Št. 32. Živeti 
St. 35. ( G a j SalnstlJ Kr l sp ) Voj - -

na s Jngurto, poslov. Art . Dok-
ler, 123 strani, brofi. M 

St. 36. (Ksaver Mefiko) Listki, 
144 strani Mi-

St. 37. Domače ilvaU J6 
St. 38. Tarzan In svet L -
Stev. 39. L a Boheme JM> 
St. 46. Magda .40 
St. 47. Mlsterij duie 1,— 
Stev. 48. Tarzanove i i vah JM 
Štev. 49. TarianoT sin M 
St. 41». Tarzanov sin, trd reg . . . .1.30 
St. SO. Slika Do G r a j o UK> 
At 51. Slov. balade In ramaae« J* 
St. 64. V meteiu L -
Št. 53. Namišljen lbohnlk JM) 

Št. 66. To In onara j Sotle . . . . 
Št. 57. Tarzanova mladost, 

trd. vez. 1.20 

Stev. 58. Glad (Hamsun> . . . . M 
St 59. (Dostojevski) Zapiski Is 

mrtvega doma, I. del 1*— 
Stev. 60. (Dostojevski) Zapiski U 

mrtvega doma, II. del L -
St. 61. (Golar) Bratje in sestre .75 
St. 62. Idijot, I. del. (Dostojevski) .90 
St 63. Idijot, II. del J>0 
St 64. Idijot. III. del JM) 
Stev. 65. Idijot, IV. del .90 

Vsi 4 deli SJS5 
St 66. Kamela, skozi nbo ftivan* 

ke, veseloigra .45 

Slovenski pisatelji I L sv. • 
Potresna povest, Moravske stt-

ko, Vojvoda Pero 1 Perica, Čr -
U l 

T igrovI zob je 1.— 
Tik za fronto 7(J 
Tati*, (Bevk i , trd. vez. 75 
Tri indijanske povesti 30 
Tunel. soc. roman 1.50 
Trenutki oddiha .50 
Turki pred Dunajem 30 
Tr i l egende o razpelu, trd. vez. .65 
Tr i rože 80 
Tisoč In ena noč (Kai»e) 

vez. mala izdaja $1.— 
V k r emp l j i h Inkvizici je 1.30 
V robstvu iMatičič) „ 1 . 2 5 
V gorskem zakotju 35 
V oklopnjaku okrug sveta, 1. del JM 

2. del 90 
Večerna pisma. Mar i j a Kmetova . .75 
Veliki Inkvizltor L — 

Tisoč in ena noč 
I. zvezek 1.30 

I I 1.10 
I H 1.50 

KxNJKJE S K U P A J $3.75, 

V«ra (Wa ldova ) , brofi 35 j 
Vojska na Baiikana. s slikami . . .£5 

Vrtnar, (Rablndranath Tagore ) , 
trdo vezano 75 
bro&rano 60 

Volk spokornik ln druge povesti 1.— 
Trdo vezano 1.25 

Vlšnjega repatiea, roman, 2 knjigi l..*»0 
Vojni, mir ali poganstvo. I. xv. . . .35 
V pustiv je 61a, H I . zv 35 
Valetin Vodnika Izbrani spisi . . .HO 
Vodnik svojemu narodu 25 
Vodnikova pratika L 1927 JO 
Vodnikova pratika 1. 1928 J>0 
Vodniki in preporoki 60 
Zmisel smrti 60 
Zadnje dnevi nesrečnega kral ja . . .60 
Za kruhom, povest .35 
Zadnja kmečka vojsk« 75 
Zadnja pravda, brofl J>0 
Zgodovina o nevidnem človeku . . .35 
Zmaj iz Bose « 76 
Življenje slov. trpina, Izbrani spisi 

Alefiovec, 3. sr. akupaj 1.50 
Zvesti sin, povem .25 
Zlatokopl J80 
Ženini nage Koprnele 45 
Zmote In konec gdč. Pavle 45 
Zlata vas JM 
Zbirka narodnih pripovedk: 

L del .4« 

Zbirka narodnih pripovedk: 
I I . del .40 

Znamenje fitirih (Doyle ) JM 
Zgodovinske anekdote 30 
Z ognjem In mečem 3.— 
Zločin in kazen, 1. in n . zvezek 1.— 
Zgodbe Napoleonovega h u zarja . . .60 
Zgodbe zdravnika Muznika 70 
Zlati pantar .00 
Zvestoba do groba 1.50 

Z B I R K A S L O V E N S K I H P O V E S T I 

L sv. Vojnomlr ali poganstvo . . . . J6 
а, zv. Hudo brezdno .35 
S. sv. Vesele povesti .35 
L v z. Povesti ln slike .35 
5. zv. Študent naj bo. Na4 vsakda-

nji kruh M 

SPISI ZA MLADINO: 
U9ANGL1 

sv trdo veaano. Pripovedke ln 
pesmi JM 

3. sv. trdo vezano. Vsebuje 12 po-
vesti M 

4. sv. trdo veaano. Vsebuje 8 . po-
vesti JM 

5. sv. trdo vesanc. Vinski brat . . .5* 
б. sv. trdo veaano. Vsebuje 10 po-

vesti M 

IGRE: 
Benefikl trgovec. Igrokas v 6. dejanj .M 
Cyran de Bergerac. Heroična ko-

medija v petih dejanjih. Trdo ve-
ssno L70 

Rdela, drama • 4. dej .60 
G o s p a z m o r j a , 5. de j 75 

P A R N I K I Z Z N A K O M O, označi Skupni 
Izlet v Jugoslavijo. 

6 DNI PREKO OCEANA 
Najkrajša in najbolj usodna pot «a 

potovanja na ogromnih oarniklti: 
FRANCE 25. julija; 22. aug. 

(6 P. M.) (Noon) 
lie dc France 1. aug.; 26. aug. 

(11 A. M.) (4.30 P. M.) 
PARIS 16. augusta; 2. septem. 

(1 A. M.); (10 P. M.) 
Najkra jša pot po *el<-snicl. Vsakdo Je 
v posebni kabini z vsemi modernimi 
u<1.>bnnntmt. — 1'IJa^a in nlavna fran-
coska kuhinja. Izredno nizke cene. 

Vpra fa j l e kateregakoli 
pooblaščenega agenta 
ali 

FRENCH LINE 
19 S T A T E 8 T R E E T 

N E W YORK, N. Y. 

Loka lna žcleznica, 3 dej 50 
Marta, Semenj v Rlcbmcndu. 4 

dejanja 3* 
Ob vojski. Igrokas v 6tlrlb slikah 
Tonfkove saj ne na Mlklavfiev ve-

ter .Mladinska Igra s petjem v 
3. dejanjih • • 

R. U .R. drama v 3 dejanjih s pred-
igro, (Zapeki, vem .45 

Revizor. 6. dejanj, trda vesana . . 7* 
Veronika Deseniftka, trda v«a 1.60 
Za krii In svobodo, Igrokai v S. 

dejanjih JJ 

l j udsk i oder: 

4. zv. Tihotapec, 0. dejan] . . . . . M 
5. zv. Po 12 letih, 4 dejanja . . M 

Zbirka ljudskih Iger: 
3. snopič. Mlin pod zemljo, Sv. 
. .Neža, Sanje 60 

13. snopi«. Vestaika. Smrt Mar i j e 
device, Mari j in otrok J I 

14. nnopia. Sv. Bofttjan, Junaiaa 
deklica. Materin blaaoslov . . . . J I 

15. anop!* Turki pred Dunajem. 
Fabjola ln Ne ia .50 

20. snopIC. Sv, Just; Ljubezen Ma-
rijinega otroka v . . . .St 

PESMI IN POEZIJE: 
Akropolls ln Piramide .80 

brofilrano 80 
Azazel, trdo vez. .1.— 
Balade in romance, trda vea 1.23 
Rob va mladi zob. trda ves . . . . .40 
Kraguljčkl (Utva) 65 

trdo vezano KO 
MoJe obzorje. fGanglt 1.85 
Naries (Gruden) , bmfi JM! 
Primorske pesmi, (Gruden) , vea. .35 
Slutne (Albreht ) brofi JSh 
Pohorske poti (Glaser ) brofi. . . . . i l 

Oton Z n m n f l i : 
K to ugank M 

Vijolica. Pesmi za mladost . . . . .66 

Zvoniki. Zbirka pesolj sa sloven-
sko mladino. Trdo veaano . . . . J6 

Zlatorog, pravljice, trda ves 60 
Slovenska narodna lirika JH) 

PESMI Z NOTAMI: 
NOTE ZA KLAVIR 

( Pavč i č ) S lovenska koračnica 
10 zvezkov. Vsak zvezek po 30 
10 zvezkov skupaj 2.50 

Knjig* polil jamo poštninm prosto 

"GLAS NARODA'9 
116 W . 18. St., 

New York 


